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1 Introducere

Prin achizitionarea transpaletului de la Unicraft afi facut o
alegere inteleapta.

inainte de punerea in functiune, cititi cu atentie
Manualul de utilizare.

Acesta va informeaza despre punerea in functiune
corespunzatoare, despre utilizarea conform destinatiei,
precum si despre utilizarea si intretinerea sigura si
eficienta a transpaletului pentru ridicarea sarcinilor.

Manualul de utilizare este livrat impreuna cu
transpaletul. Pastrati acest Manual de utilizare
intotdeauna la locul de utilizare a transpaletului
dumneavoastra. De asemenea, respectati
reglementarile locale referitoare la prevenirea
accidentelor si prevederile generale referitoare la
masurile de siguranta pentru domeniul de utilizare a
transpaletului hidraulic.

1.1 Dreptul de autor

Continutul acestui manual este protejat prin legea
dreptului de autor. Folosirea sa este permisa in contextul
utilizarii transpaletului. Nicio alta utilizare nu este
permisa faraaprobareascrisa FirmeiStirmerGmbH.

Ne inregistram protectia marcilor, brevetelor si
drepturilor noastre de proiectare, daca acest lucru

este posibil, Tn cazuri particulare. Ne opunem

cu fermitate oricarei nerespectari a proprietatii noastre
intelectuale.

1.2 Relatii cu clientii

Daca aveti intrebari privind transpaletul cu dispozitiv
hidraulic de ridicare sau va sunt necesare informatii
tehnice, adresati-va furnizorului dvs. Acesta va va oferi
consiliere si informatiile de specialitate necesare.

Germania:

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Service reparatii:

Fax: 0049 (0)951 96555-111
E-mail: service@stuermer-maschinen.de
Internet: www.unicraft.de

Comandarea partilor componente:
Fax: 0049 (0)951 96555-119
E-mail: ersatzteile@stuermer-maschinen.de

Suntem in permanenta interesati de informatii si
experiente care rezulta din utilizare si care pot fi utile
pentru imbunatatirea produselor noastre.

1.3 Limitarea raspunderii

Toate informatiile si indicatiile din manual sunt
prezentate avand in vedere normele si reglementarile in
vigoare, nivelul actual de tehnologie, precum si
cunostintele si experienta noastra indelungata.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daune in
urmatoarele cazuri:

- nerespectarea manualului,

- utilizarea neconforma si care nu corespunde
destinatiei,

- utilizarea de catre personal neinstruit,

- modificari neautorizate,

- modificari tehnice,

- utilizarea de parti componente neautorizate.

Volumul livrarii efective poate diferi fatd de explicatiile si
prezentarile descrise aici, in cazul unor modele speciale,
cand se iau in considerare optiunile suplimentare din
comanda sau ca urmare a celor mai recente modificari
tehnice.

Se vor aplica obligatiile convenite in contractul de livrare,
conditiile generale de afaceri, precum si conditiile de
livrare impuse de producator si prevederile legale in
vigoare la momentul incheierii contractului.

2 Siguranta

Acest capitol ofera o privire de ansamblu asupra tuturor
masurilor de siguranta pentru protectia persoanelor,
precum si pentru utilizarea sigura si fara defectiuni.
Indicatii suplimentare in ceea ce priveste masurile de
siguranta sunt incluse in paragrafele referitoare la fazele
individuale de functionare.

2.1 Explicarea pictogramelor

Indicatii referitoare la siguranta

Indicatiile referitoare la siguranta sunt marcate in acest
manual cu ajutorul pictogramelor. Indicatiile referitoare la
siguranta sunt introduse prin cuvinte de avertizare care
exprima gradul de risc.

A PERICOL!

Aceasta combinatie intre pictograma si cuvantul de
avertizare indica o situatie foarte periculoasa, care
poate duce la deces sau la accidentari grave daca nu
este evitata.
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A AVERTISMENT!

Aceasta combinatie intre pictograma si cuvantul de
avertizare indica o situatie posibil periculoasa, care
poate duce la deces sau accidentari grave daca nu
este evitata.

A ATENTIE!

Aceasta combinatie intre pictograma si cuvantul de
avertizare indica o situatie posibil periculoasa, care
poate duce la accidentari minore sau usoare daca nu
este evitata.

0 INDICATIE!

Aceasta combinatie intre pictograma si cuvantul de
avertizare indica o situatie posibil periculoasa, care
poate produce daune materiale sau ale mediului
fnconjurator daca nu este evitata.

Sfaturi si recomandari

1 Sfaturi si recomandari

Aceasta pictograma scoate in evidenta sfaturi si
recomandari, precum si informatii utile pentru o
utilizare sigura si fara defectiuni.

Pentru a reduce riscurile de vatamari corporale si daune
materiale si pentru a evita situatiile periculoase, trebuie
respectate indicatiile referitoare la masurile de siguranta
din acest Manual de utilizare.

2.2 Echipamentul individual de
protectie

Echipamentul individual de protectie serveste la
protejarea persoanelor in vederea garantarii sigurantei si
sanatatii la locul de munca. Personalul trebuie sa poarte
echipamentul individual de protectie in timpul diferitelor
lucrari efectuate cu acest dispozitiv, la care se va face
referire in capitolele individuale ale acestui manual.

Tn capitolul urmator este explicat echipamentul individual
de protectie:

@ Casca de protectie

Casca industriala de protectie protejeaza capul de
obiectele in cadere si impactul cu obiectele fixe.

@ Antifoane

Antifoanele protejeaza urechile impotriva pierderii
auzului provocata de zgomot.

@ Manusi de protectie

Manusile de protectie protejeaza mainile de piese cu
muchii ascutite, precum si de frecare, abraziune sau
accidentari grave.

@ incaltaminte de protectie

Tncélt,émintea de protectie protejeaza picioarele de
contuzii, piese care cad si de alunecari pe suprafete
alunecoase.

0 imbracaminte de protectie

Imbrécamintea de protectie este o imbrécaminte
stransa pe corp, fara parti care atarna, cu rezistenta
la rupere scazuta.

2.3 Simboluri referitoare la siguranta

Pe transpalet sunt aplicate diverse simboluri referitoare
la siguranta, ce trebuie respectate si urmate.(Fig.1).

A\ AVERTISMENT!

Pentru utilizarea in conditii de siguranta si pentru a elimina sursele de pericol,
va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni.

1. Nu folositi transpaletul inainte de a va familiariza cu el sau de a fi instruit privind
utilizarea acestuia. Cititi cu atentie indicatile de pe transpalet si din instructiunile
de utilizare.

2. Inainte de orice utilizare a transpaletului, asigurati-vé c& acesta este in
ordine din punct de vedere tehnic. Atentie deosebita la roti, la parghia de
ghidare si la dispozitivul de ridicare si coborare. Nu folositi niciodata un
transpalet deteriorat. Executia eventualelor reparatii trebuie efectuata
doar de catre tehnicieni specializati.

3. Atunci cand utilizati transpaletul, aveti grija la dumneavoastra si la alte persoane
si ca sub incarcatura ridicata sa nu se afle parti ale corpului. Nu este permis
transportul persoanelor pe transpalet.

4. Nu transportati fncarcaturi instabile sau nefixate. Fiti deosebit de atent la
ncarcéturi lungi, Tnalte sau late, pentru a nu le pierde in timpul transportului si ca
acestea sa nu ramana agétate de alte obiecte.

5. Nu supraincarcati transpaletul. In acest scop, cititi eticheta cu specificatii
depe transpalet.

6. Fiti atenfi la lungimea corecta a bratului transpaletului pentru sarcina care
urmeaza sa fie transportatd. La coborarea sarcinii, fiti atenti ca locul de
destinatie sa fie liber de alte obiecte.

7. Transpaletul este conceput pentru transportul sarcinilor pe
suprafete-suport plane si dure. Daca transpaletul scapa de sub control la
coborarea unei pante acesta poate fi franat prin coborarea cu atentie a
sarcinii. La folosirea transpaletului, asigurati-va c & utilizatorul poate
opera utilajul cu sarcina fara probleme.

Nerespectarea indicatiilor de mai sus referitoare la sigurantd poate avea ca
urmari vatamarea utilizatorului si a altor persoane!

Fig. 1: Indicatii referitoare la siguranta

Daca simbolurile referitoare la siguranta nu se pot
recunoaste la prima vedere si nu pot fi intelese se va
scoate transpaletul din functiune pana ce vor fi aplicate
noi simboluri referitoare la siguranta.

Simbolurile referitoare la siguranta nu trebuie
indepartate. Deteriorarea sau lipsa simbolurilor
referitoare la siguranta poate conduce la erori in
utilizare, la pagube materiale sau la raniri personale
Acestea trebuie Tnlocuite imediat.
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2.4 Siguranta la operare

Nu folositi stivuitorul inainte de a va familiariza cu el sau
de a fi instruit privind utilizarea acestuia. Cititi cu grija
indicatiile de pe stivuitor si din instructiunile de utilizare.
Manualul de instructiuni se va pastra impreuna cu
produsul pentru a putea fi verificat la nevoie.

1.

Trebuie respectate reglementarile referitoare la
prevenirea accidentelor. Daca transpaletul este
prevazut pentru utilizare de catre angajati, se vor
respecta si prevederile aplicabile de protectia muncii,
de ex. prevederi generale de prevenire a accidentelor
(VBG 1).

. Tnainte de orice utilizare a transpaletului, asigurati-va

ca acesta este n ordine din punct de vedere tehnic.
Atentie deosebita la roti, la parghia de ghidare si la
dispozitivul de ridicare si coboréare. Nu folositi
niciodata un transpalet deteriorat. Executia
eventualelor reparatii trebuie efectuata doar de catre
personal specializat.

. Nu puneti niciodata pe brat o greutate mai mare decét

capacitatea sa de ridicare.

4. Atentie la distribuirea uniforma a sarcinii si nu luati

niciodata sarcina doar cu un brat sau cu varfurile
bratelor!

. Nu ridicati niciodata o sarcina atunci cand transpaletul

se afla pe o suprafata neadecvata! Nu puneti parti ale
corpului (méaini sau picioare) sub brat daca o sarcina
este suspendata!

. Nu lasati niciodaté pe brate, o sarcina nesupravegheata

ridicata de transpalet. O sarcina ridicata nu trebuie
supusa, Tn niciun caz, unei alte sarcini dinamice sau de
impact.

. Nu ridicati niciodata cu transpaletul o sarcina ce poate

aluneca sau ale carei parti componente nu sunt bine
fixate. Aveti grija ca operatorul transpaletului sa se
afle in orice moment in afara razei de actiune a unei
sarcini ce poate aluneca sau cadea de pe brat.

. Nu I 3sati niciodata nesupravegheata o sarcina ridicata

de transpalet.

. La folosirea transpaletului fiti atenti ca utilizatorul sa

poata opera utilajul cu sarcina fara probleme.

10.Asigurati-va ca fundatia pe care se afla transpaletul

sau unde acesta trebuie deplasat dispune de o
capacitate portanta suficienta. Daca nu, transpaletul
va fi asezat pe o scandura de lemn sau, de preferat,
pe o placa metalica si va fi deplasat pe aceasta. O
astfel de masura trebuie verificatd de un expert inainte
de ridicarea si asezarea unei sarcini.

A AVERTISMENT!

- n caz de utilizare necorespunzatoare, nu ne
vom asuma raspunderea pentru eventuale
daune. Aceasta se aplica si pentru folosirea
utilajelor neadecvate utilizarii, precum si pentru
orice modificare neautorizata, mai ales pentru
nlocuirea partilor componente originale cu alte
parti componente.

- Orice masina prezinta riscuri reziduale. La
executia tuturor lucrarilor (si a celor mai simple)
sunt necesare atentie si grija maxima.

O activitate sigura depinde de dvs.!

3 Utilizarea conform destinatiei

Transpaletul este destinat exclusiv ridicérii, coborarii i
tragerii greutatilor mobile.

Transpaletul PHH 1001 este o combinatie de platforma
ridicatoare si stivuitor, cu o pompa hidraulica operata

manual. Datorita Tnaltimii mici a sasiului, PHH 1001
poate fi folosit fara nicio limitare ca transpalet.

Capacitatea max. de ridicare este 1000 kg.

Transpaletul poate fi utilizat numai de persoane ce sunt
instruite cu privire la dispozitiv.

Utilizarea conform destinatiei include si respectarea
tuturor indicatiilor din acest manual. Orice alta utilizare
care nu se incadreaza in conceptul de utilizare conform
destinatiei se considera utilizare incorecta.

Firma Stirmer Maschinen GmbH nu isi asuma

raspunderea n cazul intreprinderii unor modificari

constructive si tehnice la transpalet.
AVERTISMENT!

A Pericol in caz de utilizare incorecta!

Utilizarea incorecta a transpaletului poate duce la
situatii periculoase.

- Nu ridicati sarcinile legate de paméant.
- Nu trageti sarcini la un anumit unghi.

- Nu ridicati persoane si animale.

Se exclud pretentiile de orice tip in cazul daunelor
aparute in urma utilizarii ce nu este conforma destinatiei.
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4 Date tehnice

4.1 Tabel
Model PHH 1001
Capacitate de ridicare 100 kg
Latime totala 540 mm
Latime brat 160 mm
Lungime brat 1.150 mm
naltime minima brat 85 mm
Tnaltime de lucru 715 mm
Tnaltime sasiu 430 mm
Unghi de intoarcere 210°
Diametru rola de ghidare 180 x 50 mm
Diametru rola brat 74 x 50 mm
Dimensiuni (L x | x H) 1.515 x 540 x 1.225 mm
Greutate neta 122 kg
Dimensiuni
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Fig. 2: Dimensiuni PHH 1001

4.2 Eticheta cu specificatii

Scherengabelhubwagen
Scissor lift pallet truck
T PHH 1001
ArtikelNr. 6150100
Toglaft  10001g

Snicraft

www.unicraft.de

g

Serien-Nr.
Serial no.

Baujahr
Year of manufacture

Gewicht
Weight 122kg

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, 96103 Hallstadt
Deutschland / Germany

Fig. 3: Eticheta cu specificatii PHH 1001

5 Transport, ambalare si
depozitare

Livrare

Verificati daca livrarea este completa si daca
transpaletul prezinta deficiente vizibile Tn urma
transportului. In cazul in care descoperiti deteriorari, va
rugam sa le raportati imediat companiei de transport
distribuitorului.

Transportul cu macaraua

Transpaletul trebuie incarcat si descarcat numai de
personal calificat!

PERICOL!
Pericol de accidentari mortale prin
caderea sarcinii!
Sarcinile care cad pot duce la vatamari corporale
grave pana la producerea decesului.
- Nu va deplasati niciodata pe sub sarcini suspendate.
- Deplasati sarcina doar sub supraveghere.
- Coboréti sarcina daca parasiti locul de munca.
Punctele de prindere neadecvate pot ceda si sarcina

poate cadea. Fixati numai in punctele de prindere
adecvate sarcinii.

Fig. 4: Puncte de prindere ale transpaletului pentru transportul cu
macaraua

Transpaletul poate fi transportat cu o macara. Pentru
aceasta trebuie fixat transpaletul de macara conform
indicatiilor (fig. 4). Se vor folosi punctele de prindere
(locurile marcate cu simbolurile cu carlig pentru sarcin
de pe transpalet. Transpaletul nu trebuie sa se
balanseze in timpul transportului cu macaraua.
Ambalare

Toate materialele de ambalare folosite si materialele
auxiliare folosite la ambalare sunt reciclabile si trebuie
predate n principiu centrelor de reciclare.
Componentele din carton trebuie predate spre reciclare
la un centru de colectare a deseurilor din hartie.
Foliile sunt fabricate din polietilena (PE), iar
componentele de protectie, din polistiren (PS). Aceste
materiale trebuie predate unui centru de colectare a
deseurilor sau unei societati de salubrizare.

Depozitare

Luati toate sarcinile de pe transpalet, coborati
transpaletul in cea mai joasa pozitie si ungeti toate
locurile care necesita lubrifiere. Depozitati transpaletul
bine curatat intr-un spatiu curat, uscat si ferit de
temperaturi negative.
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6 Montare

6.1 Montarea parghiei de ghidare

Transpaletul este preasamblat. Doar parghia de ghidare
trebuie montata dupa cum urmeaza:

Fig. 5: Montarea parghiei de ghidare

Pasul 1: Luati parghia de ghidare (poz. 1, fig. 5) si
introduceti lantul de control (poz. 2, fig. 5) In
suport (poz. 3, fig. 5) si prin orificiul boltului
(poz. 4, fig. 5).

Pasul 2: Agatati lantul de control in suportul
(poz. 7, fig. 5) supapei de evacuare.

Pasul 3: Fixati parghia de ghidare cu suruburile (poz. 3,
fig. 5) si saibele livrate (poz. 6, fig. 5) de suport
(poz. 5, fig. 5).

Prin intermediul manetei de operare de la parghia de
ghidare sunt operate urmatoarele trei pozitii (fig. 6):

Pozitia superioara Coborére

Pozitia centrala Ridicare lenta

Pozitia inferioara Ridicare rapida

8
] Pozitia superioara
/
Pozitia centrala
~ N Pozitia inferioara

T \\\

.

Fig. 6: Reglarea manetei de operare
Reglarea presiunii tijei supapei

Prin intermediul surubului (poz. 7, fig. 7) impreuna cu
contrapiulita (poz. 10, fig. 7) poate fi reglata presiunea
tijei supapei (poz. 11, fig. 7) pe supapa de evacuare.

Fig. 7: Reglarea presiunii tijei supapei



crafft

Werkstatttechnik

6.2 Montarea surubului de aerisire

Pentru efectuarea transportului in conditii de siguranta a
transpaletului, sistemul hidraulic este prevazut cu un
surub de siguranta pentru transport situat pe carcasa
pompei. Al aturat este descris modul in care acesta se va
inlocui cu surubul de aerisire.

Pasul 1: Asezati transpaletul cu dispozitiv hidraulic de
ridicare pe o suprafata plana. Tndepérta’;i
surubul de siguranta pentru transport de pe

carcasa pompei, folosind o cheie (poz. A, fig.8).

Pasul 2: Curatati suprafata plana a gatului de umplere si
saiba de blocare pentru transport. Pastrati saiba
de blocare pentru transport pentru folosirea
ulterioara (poz. B, fig. 8).

A B

Fig. 8: Montarea surubului de aerisire

Pasul 3: Scoateti surubul de aerisire din ambalajul atasat
(poz. C, fig. 9).

Pasul 4: Strangeti apoi cu mana surubul de aerisire cu
saiba plata in gatul de umplere. Transpaletul cu
dispozitiv hidraulic de ridicare este acum
pregatit de functionare (poz. D, fig. 9).

D

Fig. 9: Montarea surubului de aerisire

7 Descrierea produsului i
functionare

Descrierea produsului

Imaginile din acest Manual de utilizare pot fi diferite
fata de dispozitivul original.

Fi

g. 10: Transpalet cu dispozitiv hidraulic de ridicare PHH 1001

1 Cadru si brat

2 Pompa hidraulica

3 Parghie de ghidare
4 Maneta de operare

5 Picioare de sustinere

Functii

Transpaletul PHH 1001 este o combinatie de platforma
ridicatoare si stivuitor, cu o pompa hidraulica operata
manual. Datorita Tnaltimii mici a sasiului, transpaletul poate
fi folosit fara nicio limitare pentru transportul paletilor. Dupa
eliberare, parghia de ghidare se va intoarce automat in

pozitia verticala.

8 (inainte de punerea in
functiune

Verificati ca:
- nicio parte componenta nu este ruginita, deteriorata
sau rupta
- nu exista scurgeri de ulei
- rotile ruleaza usor
- toate surubuirile si piulitele sunt fixate bine
- toate simbolurile de siguranta au fost aplicate si sunt
lizibile.
Un transpalet cu una sau mai multe defectiuni nu trebuie
folosit in continuare. Verificati fara sarcini pe brate daca
parghia de ghidare (sus jos, dreapta stanga) si maneta de
operare pentru pompa hidraulica (sus - mijloc - jos) se pot
misca liber si usor si nu se pot prinde Tn niciun punct al
zonelor lor de reglare. Maneta de operare pentru pompa
hidraulica trebuie sa se blocheze in pozitia inferioara si
dupa eliberare sa revina automat din pozitia superioara in
pozitia mediana.
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9 Operare

Indicatii referitoare la siguranta pentru operare

. PERICOL!
Aﬁ Pericol de accidentari mortale prin

caderea sarcinii!
Sarcinile care cad pot duce la vatamari corporale
grave pana la producerea decesului.
- Nu va deplasati niciodata pe sub sarcini
suspendate.

- Deplasati sarcina doar sub supraveghere.
- Coborati sarcina daca parasiti locul de munca.

Q PERICOL!
Pericol de moarte prin

suprasolicitare!
In caz de depasire a capacitatii de ridicare admise
poate interveni cedarea transpaletului si caderea
sarcinii.
- Ridicati doar sarcini ce nu depasesc capacitatea de
ridicare admisibila.

Q ATENTIE!
Pericol de daune materiale si de

producere a ranirilor personale!
La folosirea unui transpalet defect, acesta poate
ceda avand ca rezultat ranirea persoanelor.
- Inainte de fiecare utilizare verificati vizual
eventualele defectiuni ale transpaletului.

- Daca exista defectiuni vizibile, nu folositi
transpaletul.

- Eliminati sau dispuneti eliminarea defectiunilor.

- Nu Iasati niciodata un transpalet incarcat fara
supraveghere.

o INDICATIE!

Dispozitivul trebuie folosit numai daca se afla in stare
perfecta de functionare. Eventualele defectiuni
trebuie remediate imediat. Modificarile pe cont
propriu sau utilizarea neconforma a produsului si
care nu corespunde destinatiei, precum si
nerespectarea masurilor de siguranta sau a
instructiunilor din Manualul de utilizare exclud
raspunderea producatorului pentru vatamarile
corporale sau daunele materiale provocate si au ca
efect anularea garantiei!

@ Purtati incéltaminte de protectie!

Interval de temperaturda ambieentala pentru folosirea
transpaletului, de la +5 °C pana la +40 °C.
Intensitatea luminoasa la locul de utilizare al trans-
paletului este de min. 50 Lux.

Oprirea transpaletului

Dupa fiecare folosire coborati bratele pe pozitia
inferioara si opriti-l pe o suprafata plana. Daca este
prevazut cu frana, trageti frana.

Ridicarea sarcinii

Verificati ca sarcina sa nu depaseasca capacitatea
transpaletului.

Duceti bratul sub sarcina pana ce sarcina se afla la
capatul bratului.

Pentru a ridica manual bratul, apasati maneta pentru
pompa hidraulica pe pozitia inferioara, iar maneta se va
bloca. Apoi miscati parghia de ghidare inainte si inapoi:
bratul se ridica.

ATENTIE!
A Pericol de ranire!

Asezati incarcatura intotdeauna centrat pe brate
(vezi fig. 11).

>

A. Corect B. Incorect

Fig. 11: Respectati pozitia corecta a sarcinii (imagine exemplu)
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Coborarea sarcinii

ATENTIE!
A Pericol de ranire!

Feriti-va partile corpului (maini sau picioare) de a fi
introduse sub brat sau n interiorul dispozitivului de
coborare-ridicare tip foarfeca atunci cand este utilajul
este sub sarcina!

Pentru a coborf bratul, trageti maneta pompei hidraulice
n pozitia superioara si fixati-o: Bratul coboara.

La eliberare, maneta se va deplasa automat inapoi in
pozitia centrala.

Daca sarcina a fost coborata in siguranta si bratul este
liber, scoateti transpaletul de sub sarcina.

Ridicarea si coborarea sarcinii pot fi intrerupte in orice
etapd a procesului respectiv. Sarcina este mentinuta n
siguranta Tn pozitia ei actuala.

Manevrarea transpaletului

A ATENTIE!

- Nu deplasati niciodata transpaletul pe o panta sau
pe o suprafata abrupta.

- Tineti cont de diversele suprafete de deplasare
- Sarcina trebuie asigurata impotriva caderii

- Respectati greutatea sarcinii faté de distanta de
oprire. Folositi fréna, daca exista.

Pentru manevrarea transpaletului pozitionati maneta de
operare a pompei hidraulice in pozitie mediana.
Manevrarea este usoara ceea ce conduce la cresterea
duratei de viata a garniturilor pompei hidraulice, aceasta
neavand eficienta in pozitia centrala a manetei.

Pentru manevrarea transpaletului apasati sau trageti
maneta, iar pentru miscari laterale rotiti parghia cu
maner spre dreapta sau stanga.

Pentru a proteja rolele si carcasa transpaletului, nu ar
trebui s&- utilizati Tn zone cu denivelari mari ale solului
(orificii, praguri etc.).

Pentru a ridica bratele, apasati maneta de operare
pompei hidraulice in pozitia inferioara, iar maneta se va
bloca. Apoi miscati parghia de ghidare sus-jos; bratele
se ridica.

Pentru a cobori bratele, trageti maneta pompei
hidraulice Tn pozitia superioara si fixati-o; bratele sunt
coborate. La eliberare, maneta se va deplasa automat
fnapoi in pozitia centrala.

Ridicarea si coborarea sarcinii pot fi intrerupte in orice
etapd a procesului respectiv. Sarcina este mentinuta n
siguranta Tn pozitia ei actuala.

Daca transpaletul scapa de sub control la coborarea
unei pante, acesta poate fi franat prin coborarea cu
atentie a sarcinii.

10

10 intretinere, curatare si
reparare

A ATENTIE!

- Lucrarile de intretinere si reparare trebuie efectuate
numai de persoane instruite.

- Inainte de a incepe cu lucrarile de curatare si
intretinere, indepartati sarcina si puneti bratul in
pozitia cea mai joasa. Opriti Tn siguranta
transpaletul si asigurati impotriva deplasarii lui.

- Folositi numai parti componente originale.

- Scurgerile de ulei pot provoca avarii si accidente!

- Reglarea supapei de presiune poate fi executata
doar de tehnicieni autorizati

- Deseurile precum uleiul, bateriile folosite trebuie
eliminate conform dispozitiilor locale, respectiv
predate unei firme de reciclare.

- Inainte de a incheia lucrarile de intretinere,
asigurati-va ca toate cablurile au fost conectate
corect si toate dispozitivele de siguranta au fost
corect montate.

10.1 intretinere prin curitare

Transpaletul trebuie mentinut permanent in stare curata.

@ Purtati manusi de protectie!

o INDICATIE

Nu folositi niciodata agenti de curatare aspri, cu
rugozitate ridicata, pentru operatiile de curatare.
Acestia ar putea duce la avarierea sau distrugerea
dispozitivului.

Toate piesele din plastic si suprafetele vopsite trebuie
curatate cu o lavetd moale, umezita si cu un agent de
curatare neutru.

10.2 intretinere si reparare

Starea mecanica si generala a transpaletului va fi
verificata de un service specializat cel putin o data la 12
luni.

Lucrarile de reparatie pot fi realizate numai de
personal specializat, care are cunostinte de
mecanica.

A ATENTIE!

Toate dispozitivele de protectie si siguranta trebuie
remontate imediat dupa terminarea lucrarilor de
intretinere si reparatie.
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Daca transpaletul se foloseste frecvent sau periodic in
wconditii dificile” (de ex. Tn mediu cu praf, sub efectul
substantelor chimice sau vaporilor, etc.), revizia ar trebui
realizata la intervale mai mici de timp. Daca aveti indoieli
privind starea transpaletului, adresati-va unui atelier de
specialitate.

in cazul in care transpaletul nu functioneaza corect,
adresati-va unui distribuitor specializat sau serviciului
nostru pentru relatii cu clientii. Datele de contact se
gasesc in capitolul 1.2 Relatii cu clientii.

10.3 Plan de intretinere

Lunar

Toti rulmentii au fost lubrifiati de fabricant. Toate locurile
de ungere trebuie lubrifiate lunar sau dupa fiecare
curatare a transpaletului.

Curatati transpaletul de murdarie si depuneri.
Verificati rotile periodic de uzura si verificati mersul
acestora.

Trimestrial

Verificati supapa de aerisire.

Anual

Tnlocuiti uleiul hidraulic.

Folositi ulei hidraulic ISO VG 32.

Volum ulei hidraulic: 1,0 - 1,3 litri

Verificati uzura tuturor pieselor transpaletului si, la
nevoie, inlocuiti piesele defecte.

A ATENTIE!

Daca uleiul hidraulic este laptos, exista apa in
sistemul hidraulic. Uleiul hidraulic trebuie nlocuit
imediat.

10.4 Controlul nivelului de ulei,
completarea cu ulei

Controlati nivelul de ulei cel putin o data pe an. Tn acest
scop, coborati transpaletul, pentru ca uleiul din cilindrul
hidraulic sa se scurga inapoi in rezervor si desuruba

surubul de blocare (poz. 1, fig. 11) a rezervorului de ulei.

Nivelul uleiului din rezervorul de ulei trebuie sa ajung
pana la marginea inferioara a orificiului de inchidere.
Daca este necesar, completati cu ulei.

Sunt adecvate urmatoarele tipuri de ulei hidraulic:
MXL-32 BDS 14470 HLP ISO VG 32-46

Ridicati si coboréti transpaletul de mai multe ori.
Verificati uleiul inca o data si Tnsurubati din nou
conectorul filetat (poz. 1, fig. 11).

Conector filetat,
gat de umplere ulei

Surub evacuare ulei

Fig. 12: Verificarea nivelului de ulei

TR

11 Probleme si solutii in utilizare

Daca rezultatele operarii nu sunt satisfacatoare, inainte
de verificarile sistematice si de a lua legatura cu serviciul
de clienti, controlati urmatoarele puncte:

Erori Cauze posibile Solutii
Bratul nu Nu este suficient | Completati cu
poate fi uleiin rezervorul | ulei conform
ridicat in de ulei. indicatiilor de la
pozitia capitolul
maxima. ,Controlul

nivelului de ulei,
completarea cu
ulei”.
Bratulnuse | Maneta de Pozitionati
ridica daca operare nu se maneta in pozitia
doriti s&-| afla in pozitia corecta.
ridicati corecta.
manual.
Aer in sistemul Ridicati si
hidraulic. coboréti bratul
electric sau
manual, de 1-2
ori, fara sarcina.
Bratul nu Maneta de Pozitionati
coboara. operare nu se maneta Tn pozitia
afla in pozitia corecta.
corecta.
Bratul sau alte Tnlocuiti
componente componentele
sunt defecte. deteriorate.
Bratul este Indepartati
blocat de un alt obiectele care
obiect. blocheaza.
Bratul Temperatura Folositi
coboara este prea joasa, | transpaletul
prea lent. uleiul hidraulic numai in
prea vascos. intervalul de
temperatura
corect.
Sarcina Scurgere in Tnlocuiti
ridicata sistemul garnitura.
coboara hidraulic.
singura.
Supapa nu se Curatati sau
inchide sau nu nlocuiti supapa.
este etansa din
cauza murdariei.
Reglare eronatd | Reglati supapa
a supapei. corect.
Uleiscursin | Garniturile sunt Tnlocuiti
piston si in deteriorate. garniturile.
angrenajul
de
actionare.

11
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12 Dezafectare, reciclarea
aparatelor vechi

Tn interesul dvs. si pentru a proteja mediul inconjuréator,
asigurati-va ca toate partile componente ale aparatului
sunt reciclate numai pe caile prevazute si permise de
lege.

12.1 Scoaterea din functiune

Dispozitivele uzate trebuie scoase din functiune imediat,
conform prevederilor, pentru a se evita o utilizare
ulterioara abuziva si punerea in pericol a mediului
inconjurator sau a oamenilor.

Pasul 1: Eliminati din aparatul vechi toti lubrifiantii
care pun in pericol mediul Tnconjurator.

Pasul 2: Daca este cazul, demontati aparatul in unitati
si componente reciclabile.

Pasul 3: Reciclati componentele si lubrifiantii pe
cdile corespunzatoare.

12.2 Reciclarea lubrifiantilor

Indepartati lubrifiantii care se scurg, sunt uzati sau in
exces n locurile de reciclare special destinate
lubrifiantilor.

Producatorul lubrifiantilor pune la dispozitie indicatiile
privind reciclarea lubrifiantilor folositi. Daca e cazul,
solicitati fisele de date specifice produselor.

13 Parti componente

Q PERICOL!
Pericol de ranire prin folosirea

de parti componente neautorizate!
Utilizarea unor piese de schimb neautorizate sau
defecte poate duce la riscuri pentru operator, precum
si la avarii si functionare necorespunzatoare.
- Se vor utiliza exclusiv piese de schimb originale ale
producatorului sau piese de schimb aprobate de
acesta.

- Incazde neclaritati, trebuie contactat producétorul.

o
1 Pierderea garantiei
Daca se utilizeaza parti componente care nu sunt

originale, garantia producatorului isi pierde
valabilitatea

12

13.1 Comandarea partilor componente

Partile componente pot fi achizitionate prin intermediul
dealerului autorizat sau direct de la producator. Datele
de contact se gasesc in capitolul 1.2 Relatii cu clientii.

Pentru comanda pieselor de schimb, adresati-va
distribuitorului dvs. si solicitati acestuia o schema a
partilor componente. Marcati piesa dorita pe schema si
trimiteti-o pentru comanda distribuitorului dvs.

Cand trimiteti solicitari sau faceti comenzi de parti
componente, oferiti urmatoarele date:

- Tipul echipamentului

- Numarul articolului

- Schema partilor componente
- Anul de fabricatie a masinii

- Cantitate

- Tipul de expediere dorit (posta, porto, maritim,
aerian, expres)

- Adresa de expediere

Comenzile de parti componente fara informatiile indicate
mai sus pot fi neglijate. Daca nu se indica tipul de
expediere dorit, expedierea va fi efectuata la alegerea
furnizorului.

Informatiile despre tipul echipamentului, numarul
articolului si anul de fabricatie se gasesc pe eticheta cu
specificatii aplicata pe aparat.

Exemplu

Trebuie sa fie comandate rolele de directie ale transpa-
letului PHH 1001. Rolele de directie sunt identificate
in schema partilor componente 1 cu numarul 44.

La comandarea partilor componente trimiteti o copie a
schemei 1 cu rolele de directie identificate si marcate cu
numarul 44 catre dealer sau catre departamentul de
piese de schimb impreuna cu urmatoarele informatii:

- Tip dispozitiv: Transpalet PHH 1001
- Numar articol: 6150100

- Schema parti: 1

- Numar pozitie: 44

Urmatoarele scheme sunt destinate pentru a identifica
partile componente necesare in eventualitatea unei
reparatii. Daca este cazul, trimiteti o copie a schemei
inclusiv componentele evidentiate, distribuitorului
dumneavoastra autorizat.
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13.2 Schema partilor componente

Urmatoarele scheme sunt destinate pentru aidentifica partile componente necesare in eventualitatea unei
reparatii. Daca este cazul trimiteti o copie a schemei pieselor, inclusiv componentele evidentiate, distribui-
torului d-voastra autorizat.

Schema partilor componente 1: Pompa
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Fig. 13: Schema partilor componente 1 - Pompa
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Schema partilor componente 2: Furca
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Fig. 14: Schema partilor componente 2 - Furca
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Schema partilor componente 3: Bara de tractiune
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Fig. 15: Schema partilor componente 3 - Bara de tractiune
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14 EC Declaratie de Conformitate

in conformitate cu Directiva 2006/42/EC Anexa Il 1.A

Compania producatoare/distribuitoare: Stlirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

declara prin prezenta ca urmatorul produs

Grupa de produse: Unicraft® Werkstatttechnik
Tip masina: Transpalet tip foarfece
Descrierea masinii: PHH 1001

Numar articol: 6150100

Numar si serie:

Anul fabricatiei: 20

indeplineste cerintele relevante ale directivei mai sus mentionate ca si alte directive aplicate (de mai jos) -
incluzand modificarile lor aplicabile la data emiterii declaratjei.

Urmatoarele standarde armonizate au fost aplicate

DIN EN ISO 12100:2010 Securitatea masinilor - Principii generale de proiectare -
Evaluarea riscului si reducerea riscului

DIN EN I1SO 3691-5:2015 Vehicule industriale. Cerinte de securitate si verificare.
Vehicule manevrate pedestru

Persoana responsabila pentru documentatie: Kilian Stirmer, Stiirmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

Hallstadt, 15 mai 2019

O

Kilian Stirmer
Managing Director
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